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Technical  and  Bibliographie  Notas/Notes  tachniquas  at  bibliographiquas 


Tha  Instituta  haa  attamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming.  ara  chackad  baiow. 


□    Colourad  covars/ 
Couvartura  da  couiaur 


I      I    Covars  damagad/ 
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Couvartura  andommagéa 


Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 


I     I   Covar  titia  missing/ 


La  titra  da  couvartura  manqua 


Colourad  maps/ 

Cartas  géographiquas  an  couiaur 

Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  couiaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


I      I   Colourad  platas  and/or  illustrations/ 
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Planchas  at/ou  illustrations  an  couiaur 


Bound  with  othar  matarial/ 
RaliA  avac  d'autras  documants 


Tight  binding  may  causa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  re  liura  sarrée  paut  causar  da  l'ombra  ou  da  la 
distortion  la  long  da  la  marga  intériaura 

Blank  laavas  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainas  pagas  blanchas  ajoutéas 
lors  d'una  rastauration  apparaissant  dans  la  taxta, 
mais,  lorsqua  cala  était  possibla.  cas  pagas  n'ont 
pas  été  filméas. 

Additional  commants:/ 
Commantairas  supplémantairas: 


L'Institut  a  microfilmé  la  maillaur  axamplaira 
qu'il  lui  a  été  possibla  da  sa  procurar.  Les  détails 
da  cat  axamplaira  qui  sont  paut-étra  uniquas  du 
point  da  vua  bibliographiqua.  qui  pauvant  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


Fy]   Coloured  pages/ 
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Pagas  da  couleur 

Pages  damagad/ 
Pagas  endommagées 

Pagas  rastored  and/oi 

Pagas  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured,  stained  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detachad/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  matarii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 


I — I  Pages  damagad/ 

I      I  Pagas  rastored  and/or  laminatad/ 

Fy]  Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 

I      I  Pages  detachad/ 

Fy]  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varias/ 

I      I  Includes  supplementary  matarial/ 

I     I  Only  édition  availabla/ 


Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  chacked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  da  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Thtt  copy  filmad  h«re  hat  b««n  raproduced  thank* 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Library  of  tha  Public 
Archivas  of  Canada 


L'axamplaira  filmé  fut  raprodult  O'Aca  à  la 
générosité  da: 

La  bibliothéqua  das  Archivas 
publiques  du  Canada 


Tha  imagas  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
possibla  considaring  tha  condition  and  lagibliity 
of  tha  original  copy  and  In  kaaping  with  tha 
filming  contract  spacifications. 


Original  copias  in  printad  papar  covars  ara  filmad 
baginning  wIth  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  AH 
othar  original  copias  ara  filmad  baginning  on  tha 
f  Irst  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impras- 
sion,  and  anding  on  tha  last  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  imprassion. 


Laa  imagaa  suivantaa  ont  été  raprodultas  avac  la 
plus  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  las  conditions  du  contrat  da 
fllmaga. 

Las  axamplairas  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  Impriméa  sont  filmés  an  commençant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  salon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  an  commençant  par  la 
première  paga  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  last  recorded  frama  on  each  microfiche 
shall  contain  tha  symbol  — ^>  (meaning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  symbol  ▼  (meaning  "END"), 
whichever  appiias. 


Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  la  symbole  — ^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts,  etc..  may  ba  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  In  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  framas  as 
raquired.  The  following  diagrams  illustrata  the 
method: 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc..  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  da  réduction  différants. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  A  partir 
de  l'angle  aupériaur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  an  bas.  an  prenant  la  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 


1 

2 

3 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

i" 


xF 


mM^'Qs^jiLÉmm. 


•luebco,  7  m«l  18'40. 


Monsieur; 


j'apprendd  qu'un  projet  d'adresse  à  la  Seine  est  è;ivoyé  dans  toutes  tes  parties  da  pays,  et  qu'on  invite 
à  la  signer  tous  ceux  qui  approuvent  l'administration  de  lord  Elgin,  et  qui  désirent  voir  Son  Excellence  demeu- 
rer à  là  tête  du  gouvernement.  Pour  lès  motifi»  que  je  vous  ai  fait  connaître  danfma  lettre  du  2  du  dourant,  je 
n'hésite  pbs  à  vous  recommander  d'employer  votre  zôle  à  faire  couvrir  cette  ladiresiBe  de  nombreuses  signatures. 

J'accompagne  là  présente  d'une  eppie  de  l'adresse  faite  à  Sa  Majesté  pair  le  clergé  de  Québec.  Comme 
ceux  qui  l'ont  signée  ont  cru  pouvoir  lé  faire,  tant  au  nom  des  autres  membres  du  clergé  du  diocèse  qu'en  leur 
propre  nom,  il  n'est  qpe  jiAtequ'il  vous  ensoit  donné  communication. 

Je  i<uis,  avec  im  bien  sincère  attachement, 
Monsieur, 

Votre  très-obéissant  serviteur,  , 


iXl       JOS.,  Archev.  u£  Québec. 
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PROVINCE  DU  CANADA, 

DISTRICT   DE    QUÉBEC. 


Qu'il  plaise  a  Votre  Majesté, 

Nous,  les  membres  du  clergé  catholique  de  la  cité  de  Québec,  tant  en  notre  nom  qu'en  celui  de  tout  le 
clergé  de  l'archiiliocèse  de  Québec,  dont  nous  n'hésitons  pas  à  nous  rendre  les  interprètes,  demandons  humble- 
irient  la  permi  jsion  d'approcher  du  trône  de  Votre  Majesté  pour  lui  exprimer  l'indignation  et  la  douleur  que  nous 
éprouvons  au  sujet  des  insultes  inouius  en  ce  pays,  auxquelles  a  été  exposé  le  représentant  de  Votre  Majesté 
on  cette  province,  et  l'acte  de  vandalisme,  sans  exemple  dans  aucun  pays  civilisé,  commis  contre  le  lieu  partout 
sacré  des  séances  législatives,  où  se  trouvaient  déposées,  sous  la  garde  de  yhunneur  public,  les  archives  de  la 
législature' et  ime  des  plus  belles  collections  littéraires  et  scientifiques  que  |>ossédàt  l'Amérique  et  qui  déjà  faisait 
à  juste  titre  l'orgueil  du  Canada. 

Nous  saisissons  cette  occasion  de  témoignera  Votre  Majesté  les  sentiments  de  notre  vive  confiance  dons 
la  justice  et  l'.mpariiali»é  qui  caractérisent  l'administration  du  représentant  de  Votre  Majesté  en  cette  province, 
le  Très-Honorable  Comte  d'Elgin  et  do  Kincardine;  et  nous  osons  exprimer  l'espoir  que  son  administration 
recevra  la  gracieuse  approbation  de  Votre  Majesté. 


(3f) 


NoiM'prionfl  en  même  tempa  Votre  Majedté  de  noua  permettl-e  de  lui  expo«er  que,  dans  les  ctr> 
constances  où  se  trouve  actueUement  cette  colonie,  noua  considérerions  le  rappel  du  représentant  de  Votre 
Majesté  comme  un  événement  dangereux  et  propre  à  conduire  à  Tanarchie  et  i  une  séparation  violente  de 
cette  colonie  d*avec  la  mére-patrie,  événement  que  nous  déplorerions  du  plus  profond  de  notre  cœur  et  auquel^ 
nous  Tespérons,  le  Tout-Puissant  daignera  nousnoustraire. 

Nous  prions  de  plus  Votre  Majesté  de  compter  sur  la  loyauté,  la  fidélité  et  l'attachement  de  aea  aajéta 
catholiques  de  cette  partie  de  la  province  du  Canada,  ci-devant  appelée  le  Bas-Canada,  et  noua  osons  assurer 
Votre  Majesté  qu'ils  regardent  comme  un  bienfait  delà  divine  providence  de  vivre  sons  le  gouvernement  de  Votre 
Majesté,  dans  un  temps  où  praaque  toutes  les  nations  civilisées  sont  en  proie  aux  révolutions  et  à  tout  les  mal* 
heurs  qui  en  sont  la  suite  inévitable. 

Pourquoi  noua  avpplions  humUement  Votre  Ôracieuse  Majeaté  de  voulmr  bien  jeter  un  regard  fav(H«ble 
sur  notre  présente  requête,  et  décider  sur  icellé  ce  que  Votre  Majesté  en  sa  sagesse  croira  juste  et  convenable* 

Et  vos  humbles  pétitionnaire*  par  devoir  et  par  reconnaisianee   ne  cesseront  de  prfer*  ,  . 

Québec,  S  mai  1849. 
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